See the notice on TED website

422125-2026 - Konkurrencevilkar

Schweiz — Bygge- og anleegsarbejder — Cascade Barberine, Rénovation notable_Lot 201_Travaux
de génie civil

OJ S 117/2026 19/06/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Bygge- og anlaegsarbejder

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
E-mail: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Den ordregivende enheds aktiviteter: Jernbanetjenester

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Cascade Barberine, Rénovation notable_Lot 201_Travaux de génie civil
Beskrivelse: L’entreprise s’engage a exécuter les prestations définies dans le lot 201 «
Travaux de génie civil », lesquelles se composent notamment des éléments principaux
suivants : * Travaux de construction de la cuve du transformateur TRF4, incluant I'installation
des charpentes métalliques TRF3A et TRF4 ; * Rehaussement des parois coupe#feu des
cuves des transformateurs TRF1A, TRF2A et TRF3A * Travaux des gros ceuvres liés a la
transformation MG3—CBI ; * Travaux de construction de la fondation de la nouvelle pompe
nourrice PN3—CBII ; * Travaux de construction de la fondation pour I'installation de la pompe
P2—CBII ; * Travaux de construction dans les anciens locaux convertisseurs (+CHUS.B.U111
et +CHUS.B.U112)
Identifikator for proceduren: 8abdb0e0-625d-4c2b-ae74-4d8ff339433a
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anlaegsarbejder
Primaer klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlaegsarbejder

2.1.2. Udferelsessted
By: Chéatelard
Postnummer: 1925
Landsdel (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Land: Schweiz

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt
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5.1. Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Cascade Barberine, Rénovation notable Lot 201_Travaux de génie civil
Beskrivelse: L’entreprise s’engage a exécuter les prestations définies dans le lot 201 «
Travaux de génie civil », lesquelles se composent notamment des €léments principaux
suivants : * Travaux de construction de la cuve du transformateur TRF4, incluant I'installation
des charpentes métalliques TRF3A et TRF4 ; * Rehaussement des parois coupe#feu des
cuves des transformateurs TRF1A, TRF2A et TRF3A * Travaux des gros ceuvres liés a la
transformation MG3—CBI ; * Travaux de construction de la fondation de la nouvelle pompe
nourrice PN3—CBII ; * Travaux de construction de la fondation pour I'installation de la pompe
P2—CBII ; * Travaux de construction dans les anciens locaux convertisseurs (+CHUS.B.U111
et +CHUS.B.U112)

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anleegsarbejder
Primeer klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anleegsarbejder

5.1.2. Udforelsessted
By: Chéatelard
Postnummer: 1925
Landsdel (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Land: Schweiz

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 15/10/2027
Varigheds slutdato: 24/12/2029

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: Sur la base du déroulement du projet.

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfere kontrakten, skal
angives: Endnu ikke kendt
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Critéres d’adjudication
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vaegtningen ikke kan udtrykkes ved hjzelp
af kriterier: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begraenset
Oplysninger om begraensede dokumenter findes pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
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Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Simap.ch

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Ikke tilladt
Begrundelse for, hvorfor elektronisk indgivelse ikke er mulig: Veerktajer, anordninger eller
fiformater, der er ikke er almindeligt tilgeengelige
Beskrivelse: L'offre doit étre soumise exclusivement dans SAP Ariba. Pour la soumission de
I'offre, le soumissionnaire demande l'accés a I'événement d'achat sur SAP Ariba au moyen du
formulaire « Participation a I'appel d'offres public (SIMAP) » : (<a href="https://eur01.safelinks.
protection.outlook.com/?url=https%3A%2F %2Furl.sbb.ch%2F simapformular_fr&amp;
data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: tysk, fransk, italiensk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 22/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 270 Dagn
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkabssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif fédéral
Oplysninger om klagefrister: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la loi fédérale
sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai de 20
jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale, 9023
Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas. Conformément a I'art. 52, al. 2, LMP, les recours
peuvent tendre uniquement a faire constater que ladite décision enfreint le droit fédéral, et non
a son annulation. Les soumissionnaires étrangers ne peuvent faire recours que si I'Etat dans
lequel ils ont leur siége accorde la réciprocité.
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Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: SBB CFF FFS
Einkauf Bauprojekte Standort Bern

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
Registreringsnummer: 9bf16d03-c161-4bdc-9d1a-59f9b96f9617
Postadresse: Hilfikerstrasse 3
By: Bern
Postnummer: 3000
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Telefon: +4179000
Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadresse: Postfach
By: St. Gallen
Postnummer: 9023
Landsdel (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Simap.ch
Registreringsnummer: CHOO1
Postadresse: Holzikofenweg 36
By: Bern
Postnummer: 3003
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Denne organisations roller:
TED eSender

Oplysninger om bekendtggrelsen

Bekendtggrelsens ID: 405d79ca-e5b7-4af8-b1e2-5fbb5167e0f6 - 01
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Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 17

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 18/06/2026 02:25:57 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtgarelsens officielle sprog: fransk, tysk

Bekendtggrelsesnummer: 422125-2026

EUT-S-nummer: 117/2026

Offentligggrelsesdato: 19/06/2026
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